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Joshua 3:7

Hebrew

mn> annplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignin»
hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God uniquely identifies himself in the Old
Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans
10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6 y¥in> dn
NN IYND 0D NPT YR DN 92 opva 15T NN nin oaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bign:n

hebrew

The word nm»n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 oy
N nynplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bign»n

hebrew
The word n»n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* |t is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 oy

The LORD said to Joshua, “Today | will begin to exalt you in the sight of all Israel, that they may know that, as | was with Moses, so |

ESV . -
will be with you.

NIV And the LORD said to Joshua, “Today | will begin to exalt you in the eyes of all Israel, so they may know that | am with you as | was
with Moses.

NLT The LORD told Joshua, “Today | will begin to make you a great leader in the eyes of all the Israelites. They will know that | am with

you, just as | was with Moses.
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LXX

Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elnev k0pLog mpocplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpég

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npPo¢ is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at
times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or
relationship toward someone or something, whether physical, s... Incodv évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Ttfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Auépq Tadtnplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigodTtog / abtn /TodTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501
John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 &pyxopat bykoal og Katevwmov ndvtwyplugin-autotooltip _default plugin-
autotooltip_bigmndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John
3:16Colossians 1:17 vikv lopanA (va yv@ow kabéTt funvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiut

greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €tui is the word for am and v is
the word for was, e.g. petd Mwuof] obtwg Eoopatplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul

greek
elpl is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €iui is the word for am and v is
the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” peta ood
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KV And the LORD said unto Joshua, This day will | begin to magnify thee in the sight of all Israel, that they may know that, as | was with
Moses, so | will be with thee.
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